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WELCOME TO YEYIAN
A NEW LEVEL IN THE WORLD OF GAMING

You're one of millions upon millions of gamers. You can be socially engaged, sporty, an
explorer, asoldier,abuilderorastrategist. All of these archetypesrequire supernatural
reflexes, powerful machines, consistency and a strong tolerance to being defeated
hundreds upon hundreds of times before the fun kicks in. Even so, there is something
unique that each game will require of you, excitement and disruption; a moment
where you control what happens next, that fleeting feeling of intimidation, the play
that will set you apart from the rest. Every decision you take, your confidence, your
passion and your determination to win will take you to a monumental Victory.

Choose big, don't conform, and always keep moving forward.
Be part of the game.

Thank you for choosing us and welcome to our family.

Register your products to receive exclusive news and participate in our contests
and giveaways.

USA I MXIES:
www.yeyiangaming.com

PRODUCT REGISTRATION

Information Promotions Giveaways
and releases and updates and gifts




WARNINGS

POWER

- Only use the power unit provided to power the device. Check mains rating before
plugging the power unit in.

- Do not pull the cable to unplug the device.

SAFETY PRECAUTIONS

- Keep the device away from rain and humidity to prevent risk of fire and
electrocution. Do not introduce material (solid or liquid) inside. If this should
accidentally occur, disconnect the device from the mains and have it inspected by
qualified personnel.

- Never open the device. In all cases, contact the qualified personnel or authorized
service center for repairs.

- Keep the device away from children, to prevent accidental damage.

- Do not touch the device with wet hands to prevent electrical shock or mechanical
damage.

- Do not use the device if it should fall or the external casing is damaged. Risk

of electrocution if the device is used in such conditions. Contact the retailer or
authorized installer.

- Itis advisable to disconnect the power wire if the monitor is not used for a certain
time.

INSTALLATION PRECAUTIONS

- To prevent overheating the device, arrange it in a position allowing the flow of air
through the slots in the casing. Ensure at least 5 cm of free space when installing
inside a rack. For the same reason, do not install sources of heat, such as radiators
or hot air ducts. Keep away from direct sunlight. Do not install in areas subject to
excessive dust, mechanical vibrations or shocks.

- Do not arrange this device on an unstable surface, such as a tottering or slanted
table. The device could fall causing injury or mechanical failures.

- Do notinstall the device in a place where it could be exposed to humidity or
water. Do not direct a jet of water onto the device: risk of fire, electrocution or
mechanical failure.

- Stop using the device if water or other material should penetrate inside: risk of
fire and electrocution. Contact the retailer or authorized installer.

- Slots and openings in the cabinet are provided for ventilation. These openings
must not be blocked or covered.

- Do not place heavy or heat generating objects on top of the device: this could
damage the casing and/or increase internal temperature causing faults.



- Do not cover the device with a cloth while it is running to prevent deforming the
external casing and overheating the internal parts: risk of fire, electrocution and
mechanical failure.

- Keep magnets and magnetized objects away from the device to prevent faults.

- Do not use the device in presence of smoke, vapor, humidity, dust or intense
vibrations.

- Wait for a while before operating a device immediately after transporting it froma
cold place to a warm place and vice versa. Wait on average for three hours: this will
allow the device to adapt to the new ambient (temperature, humidity, etc.).

- The monitor is provided with a plastic base and rubber feet. It can be positioned
on a horizontal surface, such as a desk or a table. Make sure that the device

is fastened firmly and that it is not resting on unstable supports or surfaces.
Dropping could cause severe injury and damage the device.

- Remember to adjust the brightness and contrast to obtain a perfect image.

- The monitor can also be installed on the wall by means of a bracket (not provided).

CLEANING THE DEVICE

- Rub delicately with a dry cloth to remove dust and dirt.

- Dip the cloth in neutral detergent if dirt cannot be eliminated with a dry cloth
alone.

- Do not use volatile liquids (such a petrol, alcohol, solvents, etc.) or chemically
treated clothes to clean the device to prevent deformation, deterioration or
scratches to the paint finish.



SPECIFICATION

Mode

YMF-VAF25-G1

Size & Type

245"

Panel Type

24.5" LED Backlit Monitor

Brightness (Max)

350cd/m2

Contrast Ratio

3000:1(Typ.)

Display Color

16.7 Million Colors

Viewing Angle

178°/178°(CR>10)

Response Time

MPRT Tms

Resolution

1920(H) x 1080 (V)

Case Type

Black Plastic

Aspect Ratio

16:9

INTERFACE

HDMI*2

DP*1

Electrical Ratings

12V DC, 4A (AC 100-240V, 50/ 60 Hz)

Power Consumption

PACKAGING CONTENT

Pieces

Typical 36W

Item

24.5" Monitor

Stand

HDMI Cable

Wall Adaptor

User Manual

Warranty Card




MONITOR INPUTS
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Audio Out

FUNCTION KEY GUIDE

.

Press the Monitor Button “Enter” key when the screen is turned on. The Function
Key Guide will appear. To access the onscreen menu when the quide is displayed,
press the corresponding direction button again.

- Function Key Guide may vary depending on the function or product model. Please
refer to the actual product.



FUNCTION KEY GUIDE

Push “UP" to enter View mode.

Push “LEFT" to select the input signal.
A message will appear on the top right corner of the
screen.

Push “RIGHT" to enter the OSD menu.

Push "“DOWN" to power off the monitor.

Video Source Selection Button
To select the desired signal ( “Auto Select”, “DP / HDMI1/ HDMI2")

press the Monitor Button to select the desired item.
Press the "POWER" button to confirm.



0SD MENU

View mode

View
Mode

Standard
Game
Movie

Web
Text

Option Description

Standard Enter standard mode

Select the game mode
(FPS1,FPS2,RTS, Night Vision,GAMER1, GAMER2, GAMER3)

Movie Enter movie mode

Game

Web Enter web mode

Text Enter text mode




Manual image adjust

n

Manual Image
Adjust

Blue Light Filter
Response Time
FreeSync
MPRT

Blue Light Filter | Adiustthe ‘\’/':lz';‘y R 0-100

Turn on/off the Response
Time feature

Response Time On/Off
Turn on/off the FreeSync
feature
Turn on/off the MPRT

MPRT On/Off
feature

HEESTI On/Off

Please note:
The refresh rate needs to exceed 100hz to enable the MPRT function.



Color Adjust

®

Color
Adjust

Contrast/Brightness »
Color Temperature p
HDRShow >

Contrast/ Adjust the Contrast/
: . 0~100
Brightness brightness value
Color User Color/Cool/Standard/
Set the color temperature
Temperature Warm

HDRShow Set the HDRShow options On/Off




Audio Adjust
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Audio
Adjust

Volume >
Mute >

Volume Adjust the audio source 0-10
volume
Mute Turn on/off the Mute of the On/Off
audio source




Input select

Input
Select

| option | pescrpton
DP

Switch the signal input to DP / HDMI1/ HDMI2




Setup menu

Language Select
OSD H.Position
OSD V.Position
OSD Timeout
OSD Background
Breath Led
Flicker Free
Reset

VVVVVYVYYVYY

Option Description Value

Languade Select Set the OSD Menu display English/Francais/
guag language Deutsch/Espanol/etc.
0OSD H.Position Adjust the OSD H.Position 0-~100

OSD V.Position Adjust the 0SD V.Position 0~100
OSD Timeout Adjust the OSD Timeout 10~60

0SD Background Turn on/off the OSD Background On/Off
feature

Breath Led Turn on/off Breath Led feature On/Off

Turn on/off the Flicker Free On/Off
feature

Reset Restore factory default setting /

Flicker Free




FCC Caution:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and
(2)this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits

are designed to provide reasonable protection against harmful interference

in aresidential installation. This equipment generates, uses and can radiate

radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different

from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The
device can be used in portable exposure condition without restriction.



TE DAMOS LA BIENVENIDA A YEYIAN
UN NUEVO ESTANDAR EN GAMING DE NIVEL MUNDIAL

Ahora formas parte de la comunidad de millones de gamers en el mundo. Puedes
ser sociable, deportista, o tener espiritu guerrero, explorador, constructor o
estratega. Todas de estas facultades requieren reflejos sobrenaturales, maquinas
poderosas, consistencia y una fuerte tolerancia a sufrir cientos de derrotas a
manos de otros jugadores antes de que comiences a divertirte. Pero hay algo Unico
que cada juego requerira de ti, ya sea disruptivo y emocionante; un momento que
te permite controlar lo que sucede a continuacion; el milisegundo en el que sientes
la intimidacién, en el cual haras la jugada que te diferenciara del resto. Tu decision
en ese momento, tu confianza, tu pasion, y tu determinacion de vencer, te llevara a

una monumental Victoria.

Elige en grande, no te conformes y siempre sigue adelante.

Gracias por elegirnos y bienvenido a nuestra familia.

Unete al juego.

Al registrar tus productos, podras disfrutar de noticias exclusivas, concursos y

regalos.

USAIMXIES:

www.yeyiangaming.com

REGISTRO DE PRODUCTO

\ig

Informacién Promocione s
y lanzamientos y actualizaciéne s

Giveaways
y regalos



ADVERTENCIAS

ALIMENTACION

- Utilice unicamente la fuente de alimentacion suministrada para alimentar el
aparato. Compruebe la tension de red antes de enchufar la fuente de alimentacion.
- No tire del cable para desenchufar el aparato.

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

- Mantenga el aparato alejado de la lluvia y la humedad para evitar riesgos de
incendio y electrocucién. No introduzca material (sélido o liquido) en su interior. Si
esto ocurriera accidentalmente, desconecte el aparato de la red eléctricay hagalo
inspeccionar por personal cualificado.

- No abra nunca el aparato. En todos los casos, dirijase al personal cualificado o a
un centro de servicio autorizado para su reparacion.

- Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifos para evitar danos
accidentales.

- No toque el aparato con las manos mojadas para evitar descargas eléctricas o
danos mecanicos.

- No utilice el aparato si se cae o si la carcasa externa est4 danada. Existe riesgo
de electrocucion si el aparato se utiliza en tales condiciones. Péngase en contacto
con el vendedor o instalador autorizado.

- Es aconsejable desconectar el cable de alimentacion si el monitor no se utiliza
durante un cierto tiempo.

PRECAUCIONES A LA HORA DE INSTALAR

- Para evitar el sobrecalentamiento del aparato, coléquelo en una posicion que
permita el flujo de aire a través de las ranuras de la carcasa. Asegurese de que
haya al menos 5 cm de espacio libre cuando lo instale en el interior de un bastidor.
Porla misma razén, no instale fuentes de calor, como radiadores o conductos de
aire caliente. Manténgalo alejado de laluz solar directa. No lo instale en zonas
expuestas a polvo excesivo, vibraciones mecanicas o golpes.

- No coloque este aparato sobre una superficie inestable, como una mesa
tambaleante o inclinada. El aparato podria caerse causando lesiones o fallos
mecanicos.

- No instale el aparato en un lugar donde pueda quedar expuesto a la humedad

o0 al agua. No dirija un chorro de agua sobre el aparato: riesgo de incendio,
electrocucion o fallo mecénico.

- Deje de utilizar el aparato si penetra agua u otro material en su interior: riesgo
de incendioy electrocucion. Pongase en contacto con el distribuidor o instalador
autorizado.

- Las ranurasy aberturas del armario estan previstas para la ventilacion. Estas



aberturas no deben bloquearse ni taparse.

- No coloque objetos pesados o que generen calor encima del aparato: podria
danar la carcasa y/o aumentar la temperatura interna provocando averias.

- No cubra el aparato con un pano mientras esté en funcionamiento para evitar la
deformacion de la carcasa externay el sobrecalentamiento de las piezas internas:
riesgo de incendio, electrocucion y averia mecanica.

- Mantenga los imanes y objetos magnetizados alejados del aparato para evitar
averias.

- No utilice el aparato en presencia de humo, vapor, humedad, polvo o vibraciones
intensas.

LIMPIEZA DEL DISPOSITIVO

- Frote delicadamente con un pano seco para eliminar el polvo y la suciedad.

- Sumerja el pano en detergente neutro si la suciedad no puede eliminarse solo con
un pano seco.

- No utilice liquidos volatiles (como gasolina, alcohol, disolventes, etc.) niropa
tratada quimicamente para limpiar el aparato a fin de evitar deformaciones,
deterioros o aranazos en el acabado de la pintura.



ESPECIFICACIONES

Modelo YMF-VAF25-G1
Tamano y tipo 24.5"

Monitor retroiluminado por LED
de 24.5"

Brillo (max.) 350cd/m2
Relacion de contraste 3000:1(Typ.)

Tipo de panel

Color de la pantalla 16,7 millones de colores
Angulo de vision 178°/178°(CR>10)
Tiempo de respuesta MPRT 1Tms
Resolucion 1920(H) x 1080 (V)

Tipo de carcasa Plastico negro

Relacion de aspecto 16:9
HDMI*2
DP*1

12V CD, 4A (CA 100-240V, 50/ 60
Hz)

¢ Consumo de energia Tipico 36W

Interfaz

Valores eléctricos

CONTENIDO DEL EMPAQUE

Piezas Articulo
Monitor de 24.5"
Soporte
Cable HDMI

Adaptador de pared

Manual del usuario

Garantia (Digital)




ENTRADAS DE MONITOR
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Numero Puerto
Alimentacion

HDMI 2

HDMI 1

Salida audio

GUIA DE TECLAS Y FUNCIONES

J

Pulse la tecla “Intro” del boton Monitor cuando la pantalla esté encendida.
Aparecerd la guia de teclas de funcion. Para acceder al menu en pantalla cuando
aparezca la guia, pulse de nuevo el boton de direccidn correspondiente.

- La Guia de Teclas de Funcién puede variar segun la funcion o el modelo del
producto. Consulte el producto real.



GUIA DE TECLAS Y FUNCIONES

Icono Accion

Pulse “UP" para entrar en modo Vista.

Pulse “IZQUIERDA" para seleccionar la senal de entrada.
Aparecera un mensaje en la esquina superior derecha de
la pantalla.

Pulse “DERECHA" para entrar en el ment OSD.

(') Pulse “ABAJO" para apagar el monitor.

Boton de seleccion de fuente de video
Para seleccionar la seial deseada("Seleccion Automatica”’, “DP / HDMI1/ HDMI2")

pulse el botén Monitor para seleccionar la opciéon deseada.
Pulse el boton "POWER" para confirmar.



MENU 0SD

Modo de visualizacion

&

View
Mode

Standard
Game
Movie

Web
Text

Opcion Descripcion

Acceder al modo estandar

Selecciona el modo de juego
Juego (FPS1,FPS2,RTS, Vision nocturna,GAMER1, GAMER2,
GAMER3)
Modo pelcula




Ajuste manual de laimagen

Blue Light Filter
Response Time
FreeSync
MPRT

Filtro de luz azul Ajustar el valor de luz azul 0-100
de la pantalla

Activar/desactivar la
funcion Tiempo de Encendido/Apagado
respuesta

Activar/desactivar la -
funcién FreeSync Encendido/Apagado

Activar/desactivar la
funcion MPRT

Tiempo de
respuesta

Encendido/Apagado

Atencion:
La frecuencia de refresco debe ser superior a 100 Hz para activar la funcion MPRT.



Ajuste del color

®

Color
Adjust

Contrast/Brightness »
Color Temperature p
HDRShow >

Descripcion Valor

Contraste / Ajuste el valor de contraste/
: . 0~100
Brillo brillo
Temperatura de Ajustar la temperatura de Color usuario/Frio/
color color Estandar/Calor

Configurar las opciones de

HDRShow o1

HDRShow




Ajuste de audio
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Audio
Adjust

Volume
Mute

" opoon | ossorpoon | var |
Volumen Ajustar el volumer? dela 0-10
fuente de audio
Activar/desactivar el
Silenciar silencio de la Encendido / Apagado
fuente de audio




Seleccion de entrada

Input
Select

" opan | Desbon |
DP

Cambia la entrada de senal a DP / HDMI1/ HDMI2




Menu de configuracion

Setup
Menu

Language Select
OSD H.Position
OSD V.Position
OSD Timeout
OSD Background
Breath Led
Flicker Free
Reset

VYVVYVYVYYY

Opcion Descripcion Valor

Establecer el idioma de
visualizacién del menu O0SD

Inglés/Francés/
Aleman/Espanol/etc.

0~100
0~100

Seleccionar idioma

0SD Posicion H
0SD Posicion V

Tiempo de espera
0SD

Ajustar la posicion OSD H

Ajustar la posicion 0SD V
Ajustar el tiempo de espera 0SD 10~60

Activar/desactivar la funcién

Fondo del OSD Fondo OSD

Encendido/Apagado

Activaciéon/desactivacion de la

RESpIlFEIEEm (e funcion Respiracion Led

Encendido/Apagado

Activar/desactivar la funcion

FlieheriFes Flicker Free

Encendido/Apagado

Restablecer la configuracion

Restablecer predeterminada de fabrica




Precauciéon dela FCC:

Este dispositivo cumple la parte 15 de las normas de la FCC. Su funcionamiento
esta sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) Este dispositivo no puede
causar interferencias perjudiciales, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan causar un
funcionamiento no deseado.

Cualquier cambio o modificacidén no aprobado expresamente por la parte
responsable del cumplimiento podria anular la autoridad del usuario para utilizar el
equipo.

NOTA: Este equipo ha sido sometido a pruebas y se ha determinado que cumple
los limites establecidos para los dispositivos digitales de Clase B, de conformidad
con el apartado 15 de las normas de la FCC. Estos limites estan disenados para
proporcionar una proteccion razonable contra interferencias perjudiciales en una
instalacion residencial. Este equipo genera, utilizay puede irradiar energia de
radiofrecuenciay, si no se instalay utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede
causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio. No obstante,
no se garantiza que no se produzcan interferencias en una instalacion concreta.

Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcion de radio o
television, lo que puede determinarse apagando y encendiendo el equipo, se
recomienda al usuario que intente corregir la interferencia mediante una o mas de
las siguientes medidas:

- Reoriente o cambie de lugar la antena receptora.

- Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

- Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito distinto

al que esta conectado el receptor.

- Consulte al distribuidor 0 a un técnico experto en radio/ TV para obtener ayuda.
El dispositivo ha sido evaluado para cumplir los requisitos generales de exposicién

a RF. El dispositivo puede utilizarse en condiciones de exposicidn portatil sin
restricciones.
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